
Avertissement de sécurité Typologie : Protège matelas et alèse Voici un avertissement de sécurité
multilingue conforme au RSGP pour les protège-matelas et alèses, conçu pour être clair, concis et
compréhensible par les consommateurs.

**Français - Avertissement de sécurité pour Protège-Matelas et Alèses**

**ATTENTION :**

* Veuillez lire attentivement ces instructions avant utilisation. * Tenir hors de portée des enfants et des bébés
pour éviter tout risque d'étouffement avec l'emballage. * Vérifiez régulièrement l'état du protège-matelas ou
de l'alèse. En cas de déchirure ou de détérioration, cessez de l'utiliser et remplacez-le immédiatement. *
Suivez les instructions de lavage fournies sur l'étiquette du produit. Un lavage incorrect peut altérer les
propriétés protectrices du produit. * Assurez-vous que le protège-matelas ou l'alèse est correctement installé
et bien ajusté au matelas pour éviter tout glissement ou mouvement pendant l'utilisation. * Ne pas utiliser en
cas d'allergie connue aux matériaux composant le produit (ex : latex, polyuréthane, etc.). Consultez la
composition sur l'emballage. * Ne pas utiliser de produits de blanchiment agressifs.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Safety Warning for Mattress Protectors and Mattress Pads**

**WARNING:**

* Please read these instructions carefully before use. * Keep out of reach of children and babies to avoid any
risk of suffocation with the packaging. * Regularly check the condition of the mattress protector or pad. If torn
or damaged, discontinue use and replace immediately. * Follow the washing instructions provided on the
product label. Incorrect washing may alter the protective properties of the product. * Ensure that the mattress
protector or pad is correctly installed and fits snugly on the mattress to prevent slipping or movement during
use. * Do not use if you have a known allergy to the materials composing the product (e.g., latex,
polyurethane, etc.). Check the composition on the packaging. * Do not use harsh bleaching agents.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Advertencia de seguridad para Protectores de Colchón y Cubrecolchones**

**ATENCIÓN:**

* Lea atentamente estas instrucciones antes de usar. * Mantener fuera del alcance de los niños y bebés
para evitar cualquier riesgo de asfixia con el embalaje. * Verifique regularmente el estado del protector de
colchón o del cubrecolchón. Si está rasgado o dañado, deje de usarlo y reemplácelo inmediatamente. * Siga
las instrucciones de lavado proporcionadas en la etiqueta del producto. Un lavado incorrecto puede alterar
las propiedades protectoras del producto. * Asegúrese de que el protector de colchón o el cubrecolchón esté
correctamente instalado y bien ajustado al colchón para evitar cualquier deslizamiento o movimiento durante
el uso. * No usar en caso de alergia conocida a los materiales que componen el producto (por ejemplo,
látex, poliuretano, etc.). Consulte la composición en el embalaje. * No utilice productos blanqueadores
agresivos.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português - Aviso de Segurança para Protetores de Colchão e Resguardos**

**ATENÇÃO:**

* Leia atentamente estas instruções antes de usar. * Mantenha fora do alcance de crianças e bebês para
evitar qualquer risco de sufocamento com a embalagem. * Verifique regularmente a condição do protetor de
colchão ou resguardo. Se estiver rasgado ou danificado, interrompa o uso e substitua-o imediatamente. *
Siga as instruções de lavagem fornecidas na etiqueta do produto. A lavagem incorreta pode alterar as



propriedades protetoras do produto. * Certifique-se de que o protetor de colchão ou resguardo esteja
corretamente instalado e bem ajustado ao colchão para evitar qualquer deslizamento ou movimento durante
o uso. * Não use em caso de alergia conhecida aos materiais que compõem o produto (por exemplo, látex,
poliuretano, etc.). Consulte a composição na embalagem. * Não use produtos de branqueamento
agressivos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch - Sicherheitswarnung für Matratzenschoner und Matratzenauflagen**

**ACHTUNG:**

* Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch sorgfältig durch. * Außerhalb der Reichweite von Kindern
und Babys aufbewahren, um Erstickungsgefahr durch die Verpackung zu vermeiden. * Überprüfen Sie
regelmäßig den Zustand des Matratzenschoners oder der Matratzenauflage. Bei Rissen oder
Beschädigungen die Verwendung einstellen und sofort ersetzen. * Befolgen Sie die Waschanleitung auf dem
Produktetikett. Falsches Waschen kann die Schutzeigenschaften des Produkts beeinträchtigen. * Stellen Sie
sicher, dass der Matratzenschoner oder die Matratzenauflage korrekt installiert und fest auf der Matratze
sitzt, um ein Verrutschen oder Bewegen während des Gebrauchs zu verhindern. * Nicht verwenden, wenn
eine bekannte Allergie gegen die im Produkt enthaltenen Materialien (z. B. Latex, Polyurethan usw.) besteht.
Überprüfen Sie die Zusammensetzung auf der Verpackung. * Verwenden Sie keine aggressiven Bleichmittel.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Avvertenza di sicurezza per Proteggi Materasso e Coprimaterasso**

**ATTENZIONE:**

* Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso. * Tenere fuori dalla portata di bambini e
neonati per evitare qualsiasi rischio di soffocamento con l'imballaggio. * Verificare regolarmente le condizioni
del proteggi materasso o del coprimaterasso. In caso di strappi o danni, interrompere l'uso e sostituirlo
immediatamente. * Seguire le istruzioni di lavaggio riportate sull'etichetta del prodotto. Un lavaggio errato
può alterare le proprietà protettive del prodotto. * Assicurarsi che il proteggi materasso o il coprimaterasso
sia correttamente installato e ben aderente al materasso per evitare scivolamenti o movimenti durante l'uso.
* Non utilizzare in caso di allergia nota ai materiali che compongono il prodotto (es. lattice, poliuretano, ecc.).
Consultare la composizione sulla confezione. * Non utilizzare prodotti sbiancanti aggressivi.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Veiligheidswaarschuwing voor Matrasbeschermers en Moltons**

**WAARSCHUWING:**

* Lees deze instructies aandachtig door voor gebruik. * Buiten bereik van kinderen en baby's houden om
verstikkingsgevaar door de verpakking te voorkomen. * Controleer regelmatig de staat van de
matrasbeschermer of molton. Bij scheuren of beschadigingen het gebruik staken en onmiddellijk vervangen.
* Volg de wasinstructies op het productlabel. Onjuist wassen kan de beschermende eigenschappen van het
product aantasten. * Zorg ervoor dat de matrasbeschermer of molton correct is geïnstalleerd en goed op de
matras past om verschuiven of bewegen tijdens gebruik te voorkomen. * Niet gebruiken bij bekende allergie
voor de materialen waaruit het product bestaat (bijv. latex, polyurethaan, enz.). Raadpleeg de samenstelling
op de verpakking. * Gebruik geen agressieve bleekmiddelen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.


